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Window card board
Fenétre en carton
Raam karton
Fenster aus Pappe
Pannello finestra
Carton de la ventana
Cartao da janela
Okno z kartonu
‘Ev@gpa xapToviou
yia To TrTapdéupo
Carton pentru fereastra
Ploéica za prozor
Kartonasto okno
Okno z karténu
Prozorska ploca
Fonsterskiva
Vinduskartong
Vindue baggrund
Ikkunakartonki
Ablaktabla

Autocollant
Aufkleber
Adesivo
Adhesivo

Autocolante
Naklejka
Nalepka
Autok6AAnTO
Autocolant
Naljepnica
Nalepka
Nalepka
Nalepnica
Klistermarke
Klistremerke
Klistermaerke
Tarra
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Serving spoon
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« Adult assembly required
« Lassemblage doit étre effectué par un

adulte

» Montage door een volwassene is vereist
« Das Aufstellen muss von einem

Erwachsenen vorgenommen werden

- Lassemblaggio deve essere effettuato

da un adulto

« A montar por un adulto
« A montagem tem de ser efetuada por

um adulto

«Wymagany montaz przez osobe dorosty
« Montaz pouze dospélou osobou.

« Amatteital cuvappoAdynon amd evilika
« Necesita asamblare de cdtre un adult
«Treba sastavljati odrasla osoba

« Potrebna je montaza s strani odraslih
«Vyzaduje sa montaz dospelou osobou

« Sklapanje treba da obavi odrasla osoba
«Vuxen montering kravs

« Krever montering av en voksen person

« Skal samles af en voksen

« Aikuisen on koottava tuote

« Az Osszeszerelést feln6tt végezze el

No.1680948



Click

T i\ i Iz
e B i\ I i Tk
iy 8 1% 3% i I

By -
fiec
EREXEEL,

—

J
: wmono\opeloy |
go 0% 38y m%&&a/,

NWeromo\oremo /|

« Sastavljanje - Sestavljanje

« Osszeszere

» Assembly - Assemblage - Montage - Assemblaggio - Montaje - Montagem

« Montaz - Montaz « ZuvappoAdynon - Asamblarea

« Sklapanje - Montering « Samling « Kokoaminen
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3 x 1.5V AA/LR6
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@ NEM TARTOZEK

@ AEN MEPINAMBANONTAI

BATTERY INSTALLATION & REPLACEMENT

« Loosen the screw by a screwdriver to open the battery compartment door at
the bottom of the product.

«Insert / replace the new batteries in the correct direction indicated inside the
battery compartment.

« Close the compartment and screw shut securely.

BATTERY SAFETY PRECAUTION

« Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

« Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
charged.

« Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

« Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

« Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be
used.

« Batteries are to be inserted with the correct polarity.

« Exhausted batteries are to be removed from the toy.

«The supply terminals are not to be short-circuited.

« Do not dispose of batteries in fire; batteries may leak or explode.

« Batteries should be replaced by an adult.

Warning! Remove all packaging before giving to your child.

Disposal and Recycling

Electrical product waste should not be discarded with
household waste. Please actively support us in conserving
resources and protecting the environment by returning the
non-working electrical products to an appropriate disposable/

— recycling centre (if available).

INSTALLATION ET REMPLACEMENT DES PILES

« Dévissez le couvercle du compartiment des piles sous le produit.

«Insérez les piles neuves dans le sens indiqué a l'intérieur du compartiment.
« Revissez le compartiment pour le fermer.

PRECAUTIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES

« Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

« Elles doivent étre retirées du jouet pour étre rechargées.

« Elles ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.

« Ne pas mélanger des piles de type différent ou des piles neuves et usagées.

- N'utilisez que des piles de méme type ou équivalentes au type recommandé.

« les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité.

« les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet.

«les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court-circuit.

«Ne jetez pas les piles au feu, elles peuvent exploser ou fuir.

« Les piles doivent étre remplacées par un adulte.

Attention ! Retirez tous les emballages avant de donner le jouet a votre enfant.

Collecte et recyclage

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les

ordures ménageres. Aidez-nous a préserver les ressources et

a protéger |'environnement : rapportez les produits

électriques usagés dans un lieu de collecte ou de recyclage
I approprié (si disponible).

BATTERIJ PLAATSEN EN VERVANGEN

« Maak de schroef los met een schroevendraaier om het klepje van het
batterijvak te openen die zich onderaan het product bevindt.

« Plaats de nieuwe batterijen in de juiste richting zoals aangegeven in het
batterijcompartiment.

« Sluit het vak en schroef stevig dicht.

VOORZORGSMAATREGELEN INZAKE BATTERLJEN

« Wegwerpbatterijen dienen niet opgeladen te worden.

« Oplaadbare batterijen dienen uit het speelgoed gehaald te worden alvorens
op te laden.

« Oplaadbare batterijen dienen enkel opgeladen te worden onder toezicht
van een volwassene.

« Er dienen geen verschillende types batterijen of nieuwe en gebruikte
batterijen door mekaar gebruikt te worden.

« Enkel batterijen van hetzelfde of een gelijkwaardig type zoals aanbevolen
dienen gebruikt te worden.

« Batterijen dienen geplaatst te worden met de correcte polariteit.

« Lege batterijen dienen uit het speelgoed gehaald te worden.

« U dient geen kortsluiting te veroorzaken met de voedingsterminals.

« Gooi geen batterijen weg in vuur; ze zouden kunnen lekken of ontploffen.

« Batterijen dienen vervangen te worden door een volwassene.

Waarschuwing! Verwijder alle verpakking alvorens het aan uw kind te geven.

Afvoer en recyclage
Afval van elektrische producten dient niet weggegooid te worden
met het algemeen huishoudelijk afval. Draag actief bij toe het
behoud van de bronnen en de milieubescherming door de
niet-werkende elektrische producten aan een geschikt

— afval-/recyclagecentrum te bezorgen (indien beschikbaar).

TOMOGETHXH KAI ANTIKATAZTAZH MMATAPIAZ

£0i&Te T Bida pe éva katoaBiSt yia va avoiEETe TO KATTAKI TOU XWPOU TNG
HmaTapiag oTo KATw PEPOG TOU TIPOIOVTOG,.

« BéAte péoa / avTikataoTROTE TIG KAVOUPYIEG UITATAPIES HE TN OWOTH
KaTeVBuvVoN oL PaiveTal PECA OTOV XWPO TNG PITatapiag.

« K\eioTe T Kamdki Tou Xwpou g pumatapiag kat BISwoete kad  Bida.

MPO®YAAZEIZ AZOAANEIAZ FA MNATAPIEZ

« Agv ipémel va emavagopTifovTal ol pn enavagopTi(OPEVES UmaTapieg.

+ Ot emavaopTI{OUEVES HITATAPIES TIPETTEL VA AQAIPOVVTAL ATTO TO TTAIXVISL
TIPIV POPTIOTOUV.

« O1 emavagopT{OUEVEC pmatapieg mpémet va gopTtifovat Hovo umd v
emiBAeYn evnhikou.

« Agv ipénel va tonoBetouvtal padi pratapieg SlagopeTikol TOmou i
KAIVOUPYIEC KAl XPNOIHOTIOINUEVES UITATAPIES.

« Mpémet va xpnotpomolodvTal Hévo umatapieg tou iSlou iy 10oSUvapou Tumou
HE TIG CUVICTWHEVEG.

« O1 pratapieg mpEmel va TomoBeTodvTal HE T owoTH MoAKITNTA.

« Ot e€avTANpEVEC PTaTapieg TPETTEL VA a@aIPOVVTAL Ao TO TTaXVISL.

« Mpémel va amo@evyeTal To BPayUKOKAWHA TWV AKPOSEKTWY TPOPOS0siag.

« OL prmatapieg Sev MPETEL VA AMOPPITTTOVTAL 0TN QWTIA, YIOTI UIoPEi va
TIAPOUCIACOULV S1aPEON 1) va EKPAYOUV.

« H avTiKatdotaon Twv umatapiiv mpEmel va yivetat and eviAiko.

Mpoeidonoinon! Apaipéote OAa Ta UNKAE CUCKEUAGIAG TPV SWOETE TO
maiyvidt oto maidi oag.

Améppupn Kat avakUKAwon

Ta NAEKTPIKA TIPOIOVTA SEV MPETEL VA AMTOPPITITOVTAL JE TA OIKIAKA
anéPAnta. Mapakalolpe UTOOTNPIETE pag evepyd otn Slatrpnon
TWV TOPWV Kal TNV TPooTacia Tou MEPIBAANOVTOC, EMOTPEPOVTAC
T N AEITOUPYIKA TTPOTIOVTA KAl TIG UTTATAPIEG OE £va KATAANNAO
KEVTPO amdpppnc/avakkAwong (av eivat Siabéoipo).

« Loésen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher, um die Batteriefachab-
deckung an der Unterseite des Produktes zu 6ffnen.
« Legen Sie neue Batterien richtig ausgerichtet, wie im Batteriefach markiert,

BATTERIE EINLEGEN & AUSWECHSELN @

ein.
« SchlieBen Sie das Fach und ziehen Sie die Schraube fest.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR BENUTZUNG VON BATTERIEN

« Einwegbatterien durfen nicht aufgeladen werden.

« Aufladbare Batterien mussen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt
werden.

- Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden.

«Verschiedene Batterietypen oder neue und alte Batterien diirfen nicht
zusammen benutzt werden.

« Es diirfen nur Batterien des empfohlenen oder eines gleichwertigen Typs
verwendet werden.

« Batterien mussen unter Beachtung der korrekten Polaritat eingelegt werden.

« Leere Batterien mussen aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Die Anschlusskontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Batterien nicht ins Feuer werden; Batterien kdnnen auslaufen oder
explodieren.

« Batterien sollten von einem Erwachsenen ausgewechselt werden.

Warnung! Entfernen Sie die gesamte Verpackung, bevor Sie das Spielzeug
lhrem Kind geben.

Entsorgung und Recycling

Elektrische Altgerate sollten nicht mit den Haushaltsabfallen
entsorgt werden. Bitte unterstiitzen Sie uns aktiv bei der Erhaltung
der Ressourcen und beim Schutz der Umwelt, indem Sie nicht mehr
funktionierende elektrische Produkte zu einem geeigneten
Entsorgungszentrum/ Wertstoffhof (sofern vorhanden) bringen.

INSTALLAZIONE & SOSTITUZIONE BATTERIA @

« Allentare la vita utilizzando un cacciavite e aprire lo sportello del
vano batterie sul fondo dell'apparecchio.

« Inserire / sostituire le batterie nuove nella direzione indicata
all'interno del vano batterie.

« Chiudere lo scomparto e avvitare fermamente la vite.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA BATTERIE

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

« Rimuovere le batterie dal giocattolo prima di ricaricarle.

« La ricarica delle batterie deve essere effettuata sotto la supervisione
diun adulto.

« Non mescolare batterie nuove e usate o tipi diversi di batterie.

« Utilizzare batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente.

« Inserire le batterie rispettando la polarita indicata.

« Rimuovere le batterie esaurite dal giocattolo.

« Non corto-circuitare i terminali.

« Non gettare le batterie nel fuoco: potrebbero esplodere o avere
delle perdite.

- Le batterie devono essere sostituite esclusivamente da un adulto.

Rimuovere tutti i materiali dell'imballaggio prima di consegnare il
giocattolo a un bambino.

Smaltimento ericiclaggio

Non smaltire i rifiuti elettrici insieme ai rifiuti generici.

Supportate la protezione delle risorse e dell'ambiente

consegnando i rifiuti elettrici presso un centro di raccolta
EEmmm  Preposto (se disponibile).

INSTALACION Y CAMBIO DE LAS PILAS @

« Afloje el tornillo con un destornillador para abrir la puerta del
compartimiento de las pilas situado en la parte inferior del producto.

« Inserte las pilas nuevas en el sentido correcto, como se indica en el
interior del compartimiento de las pilas.

« Cierre el compartimento y atornillelo bien.

MEDIDAS DE PRECAUCION EN RELACION A LAS PILAS

« No se deben recargar pilas que no sean recargables.

« Las pilas recargables se deben sacar del juguete antes de recargarlas.

« Las pilas recargables sélo se deben recargar bajo la supervision de un
adulto.

«No se deben usar juntas pilas de diferentes tipos, ni usar pilas nuevas con
usadas.

« Solamente se deben utilizar pilas del mismo tipo o de un tipo equivalente
al recomendado.

« Las pilas se deben insertar en el sentido de la polaridad indicado.

« Las pilas agotadas deben retirarse del juguete.

« No se deben cortocircuitar los bornes.

« No deseche las pilas arrojandolas al fuego, dado que podrian filtrar su
contenido o explotar.

« Las pilas deben ser cambiadas por un adulto.

jAdvertencia! Quite todos los materiales utilizados para el embalaje del
juguete antes de darselo a su hijo.

Eliminacion y reciclaje
Los residuos eléctricos no se deben tirar a la basura junto con los
demas desperdicios del hogar. Apoye activamente la conservacion
de los recursos y la proteccion del medio ambiente mediante la
devolucion de productos eléctricos inservibles a centros de gestion
o : f :
iclaje de residuos apropiados, en caso de disponer de ellos.

VKLADANIE A VYMENA BATERIi @

« Skrutkova¢om povolte skrutku a otvorte dvierka batériového
priestoru v spodnej ¢asti vyrobku.

«Vlozte/vymeiite batérie v spravnom smere uvedenom vnutri
batériového priestoru.

- Batériovy priestor uzatvorte a pevne priskrutkujte kryt.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie, nedobijajte.

« Dobijacie batérie pred dobijanim vyberte z hracky.

« Dobijacie batérie dobijajte vzdy pod dohladom dospelej osoby.

« Nepouzivajte zaroven batérie roznych druhov, pripadne nové a
pouzité batérie.

« Pouzivajte iba odport¢ané alebo ekvivalentné typy batérii.

« Batérie vkladajte so spravnou polaritou.

« Nenechavajte vybité batérie vnutri hracky.

« Neskratujte privodné koncovky.

« Batérie nevhadzuijte do ohria, mozu vytiect alebo explodovat.

« Batérie smd vymienat iba dospeli.

Upozornenie! Skér nez date tato hra¢ku dietatu, odstrante vietok
obalovy material!

Likvidacia a recyklacia

Elektrické vyrobky nelikvidujte ako komunélny odpad. Pomézte
nam chranit Zivotné prostredie a cenné zdroje tym, Ze budete
vracat nefunkéné elektrické vyrobky na prislusné zberné miesto
(ak je k dispozicii).

INSTALAGAO E SUBSTITUIGAO DAS PILHAS

« Desaperte o parafuso com uma chave de fendas e abra a tampa do
compartimento das pilhas na parte inferior do produto.

« Insira/substitua as pilhas novas com a direccao correcta, indicada no
interior do compartimento das pilhas.

« Feche o compartimento e aperte bem o parafuso.

PRECAUGOES DE SEGURANGA COM AS PILHAS

+ N&o recarregue pilhas ndo recarregaveis.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de as recarregar.

« As pilhas recarregaveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdao de um
adulto.

« Ndo misture diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas
usadas.

« Utilize apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

« As pilhas tém de ser inseridas com a polaridade correcta.

« Retire as pilhas gastas do brinquedo.

« N&o coloque os terminais em curto-circuito.

+N&o atire as pilhas para o fogo. Estas podem criar derrames ou explodir.

« As pilhas deverao ser substituidas por um adulto.

Aviso! Retire todo o material de empacotamento antes de dar o
brinquedo a uma crianga.

Eliminagéo e reciclagem

Os residuos eléctricos ndo deverao ser eliminados juntamente
com o lixo doméstico comum. Por favor, apoie-nos activamente
na conservagéao dos recursos e protec¢do do ambiente,
devolvendo os produtos eléctricos que ndo funcionem num
centro de reciclagem/eliminacdo adequado (se disponivel).

MONTAZ | WYMIANA BATERII

« Aby otworzy¢ pokrywe komory baterii od spodu produktu, nalezy odkreci¢
Srube Srubokretem.

- Nowe baterie nalezy wktada¢ odpowiednig strong, zgodnie z oznaczeniami
biegunéw w komorze baterii.

- Zamknac pokrywe komory baterii i mocno wkrecic srube.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII

« Nie fadowac baterii jednorazowych.

« Przed fadowaniem baterie akumulatorowe wyjac z zabawki.

« Baterie akumulatorowe tadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

« Nie mieszac ze soba baterii réznych typow. Nie uzywac jednoczesnie baterii
nowych i starych.

« Uzywac wylgcznie baterii zalecanego typu lub réwnowaznych.

- Baterie zaktadac¢ zgodnie z oznaczeniami biegunoéw.

« Zuzyte baterie wyjac z zabawki.

« Nie zwiera¢ wyprowadzen zasilania.

« Nie utylizowac baterii przez wrzucenie ich do ognia - baterie mogtyby
wyciec lub wybuchnad.

« Baterie powinna wymieniac¢ osoba dorosta.

Ostrzezenie! Przed wreczeniem zabawki dziecku nalezy usunac wszystkie
elementy opakowania.

Utylizacja i recykling

Odpadoéw po produktach elektrycznych nie nalezy wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych.
Prosimy o aktywng pomoc w ochronie zasobéw naturalnych i
srodowiska: oddawaj niesprawne urzadzenia elektryczne i zuzyte
baterie do odpowiednich punktéw utylizacji/recyklingu (o ile sa
dostepne).

VKLADANI A VYMENA BATERIi

- Sroubovakem povolte Sroub a oteviete dvitka bateriového
prostoru ve spodni ¢asti vyrobku.

«Vlozte/vyménte baterie ve spravném sméru uvedeném uvniti
bateriového prostoru.

- Bateriovy prostor uzaviete a pevné pfisroubujte kryt.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

« Baterie, které nejsou urceny k dobijeni, nedobijejte.

« Dobijeci baterie pred dobijenim vyjméte z hracky.

« Dobijeci baterie dobijejte vzdy pod dohledem dospélé osoby.

« Nepouzivejte zéroven baterie riznych druhd, pfipadné nové a
pouzité baterie.

« Pouzivejte pouze doporucené nebo ekvivalentni typy baterii.

« Baterie vkladejte se spravnou polaritou.

« Nenechavejte vybité baterie uvniti hracky.

« Nezkratujte pfivodni koncovky.

« Baterie nevhazujte do ohné, mohou vytéci nebo explodovat.

« Baterie smi vyménovat pouze dospéli.

Upozornéni! Nez déte tuto hracku ditéti, odstrarite veskery obalovy
material!

Likvidace a recyklace

Staré elektrické pfistroje nepatii do komunalniho odpadu.

Aktivné nas podpofte pii ochrané ptirodnich zdrojii a pfi

ochrané zivotniho prostfedi a tento pfistroj odevzdejte do
[r— pfislusnych sbérnych mist (pokud jsou k dispozici).

ISATNING & UDSKIFTNING AF BATTERIER

« Brug en skruetraekker til at Iasne skruen og abne batteriskuffedaekslet i
bunden af produktet.

« Placér de nye batterier som anvist i batteriskuffen.

« Saet deekslet pé plads og skru skruen godt fast.

BATTERISIKKERHED

« Forsag ikke at genoplade engangsbatterier.

- Genopladelige batterier skal fiernes fra legetgjet for genopladningen
pabegyndes.

- Genopladelige batterier ber kun oplades under opsyn af en voksen.

« Bland ikke gamle og friske batterier eller batterityper.

« Brug kun batterier af samme eller tilsvarende type, som den anbefalede.

«Veer opmaerksom pa batteriernes polaritet, nar disse isaettes.

« Flade batterier bor fiernes fra legetgjet med det samme.

+Undga at kortslutte polerne.

« Batterier ma aldrig udsaettes for aben ild, da de kan eksplodere eller
begynde laekke.

- Batterierne ber kun udskiftes af en voksen.

Advarsel! Fjern al emballage for legetgjet gives til barnet.

Bortskaffelse og Genbrug

Elektriske produkter ma ikke kasseres sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Veer aktivt stotte bevarelsen af
naturressourcer og beskytte miljget ved at returnere den defekte
elektriske produkter pa en genbrugscentral (hvor muligt).
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INSTALAREA $1 INLOCUIREA BATERIILOR

« Desfaceti surubul cu surubelnita pentru a deschide compartimentul
pentru baterii de la partea inferioara a produsului.

« Introduceti/inlocuiti cu noile baterii in directia corecta indicata in
interiorul compartimentului pentru baterii.

« Inchideti compartimentul pentru baterii si strangeti surubul.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SECURITATEA BATERIILOR

- Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

- Bateriile reincarcabile trebuie sa fie scoase din jucarie inainte de a fi
incarcate.

« Bateriile reincércabile se vor incarca doar sub supravegherea unui adult.

« Nu utilizati simultan baterii noi si vechi sau baterii de tipuri sau marci
diferite.

« Se recomanda sa utilizati numai baterii de acelasi tip sau de tip echivalent.

« Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

- Bateriile consumate trebuie scoase din jucarie.

« Bornele bateriilor nu trebuie scurtcircuitate.

« Nu aruncati bateriile in foc; bateriile pot curge sau pot exploda.

- Bateriile trebuie inlocuite de un adult.

Avertizare! Indepartati toate ambalajele inainte de a oferi jucaria copilului
dumneavoastra.

Eliminare si reciclare

Deseurile de produse electrice nu trebuie sa fie eliminate cu

deseurile menajere. Va rugam sa ne sustineti activ in conservarea

resurselor si protejarea mediului prin returnarea produselor
fr— electrice nefunctionale la un centru corespunzator de

colectare/reciclare (daca este disponibil).

INSTALIRANJE | ZAMJENA BATERIJA

« Otpustite vijak odvijatem kako biste otvorili poklopac pretinca za
baterije smjesten na donjoj strani proizvoda.

« Umetnite / zamijenite nove baterije u skladu sa smjerom naznacenim u
pretincu za baterije.

« Zatvorite pretinac za baterije i zavrnite vijak.

MJERE OPREZA ZA KORISTENJE BATERIJA

« Nepunjive baterije nisu namijenjene za ponovno punjenje.

« Punjive baterije potrebno je prije punjenja izvaditi iz igracke.

« Punjive baterije potrebno je puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

« Ne smiju se kombinirati baterije razli¢itih tipova i starosti.

« Potrebno je koristiti samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa, kao $to je
preporuceno.

« Baterije treba umetnuti u skladu s ispravnim polaritetom.

« Istrodene baterije potrebno je izvaditi iz igracke.

« Ne spajajte kratko kontakte baterije.

« Ne bacajte baterije u vatru. Baterije mogu iscuriti ili eksplodirati.

« Baterije treba zamijeniti odrasla osoba.

Upozorenje! Uklonite svu ambalazu prije nego igracku date djetetu.

Odlaganje i recikliranje

Elektri¢ni otpad ne treba odlagati zajedno s ku¢nim otpadom.
Molimo aktivno nas podrzite u o¢uvanju resursa i zastiti okolisa
tako $to cete neispravne elektri¢ne proizvode odnijeti u za to
predvideni centar za odlaganje/recikliranje (ako postoji).

NAMESTITEV & ZAMENJAVA BATERIJ

« Z izvijatem odvijte vijak in odprite predal¢ek za baterije na dnu izdelka.

«Vstavite / zamenjajte baterije z novimi v pravilni smeri, ki je oznacena na
notranji strani predalcka za baterije.

« Zaprite predalcek in privijte vijak.

VARNOSTNA NAVODILA GLEDE BATERL)

« Baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju, ne smete ponovno polniti.

« Baterije za ponovno polnjenje je treba pred polnjenjem odstraniti iz igrace.
« Baterije za ponovno polnjenje je treba polniti pod nadzorom odrasle osebe.
« Ne smete mesati razli¢nih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij.

« Uporabljate lahko samo baterije istega ali enakovrednega tipa.

« Baterije morate vstaviti s pravilno polarnostjo.

« Prazne baterije je treba odstraniti iz igrace.

« Na priklopih ne sme priti do kratkega stika.

« Baterij ne odvrzite v ogenj; baterije lahko puscajo ali eksplodirajo.

« Baterije naj zamenja odrasla oseba.

Opozorilo! Preden igraco predate otroku, odstranite vso embalazo.

Odstranjevanje in recikliranj

Elektri¢nih izdelkov ne zavrzite med gospodinjske odpadke.

Prosimo vas, da nas aktivno podprete pri ohranjanju virov in

varovanju okolja s tem, da vrnete neuporabne elektri¢ne izdelke
mmmmn  Ustreznemu centruza odpadke/recikliranje (¢e obstaja).

STAVLJANJE | ZAMENA BATERIJA

« Odvrnite vijak Srafcigerom da biste otvorili vrata odeljka za baterije
na zadnjoj strani proizvoda.

« Stavite/zamenite nove baterije u pravilnom smeru oznacenom sa
unutrasnje strane pretinca za baterije.

« Zatvorite pretinac i ¢vrsto stegnite 3araf.

MERE OPREZA U POGLEDU BATERIJA

« Nepunjive baterije ne sme da se pune.

« Punjive baterije treba da se izvade iz igracke pre punjenja.

« Punjive baterije treba puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

« Ne sme se mesati razlicite vrste baterija kao niti pune i slabe baterije.

« Treba koristiti samo baterije istog ili ekvivalentnog tipa.

« Prilikom stavljanja baterija treba da se vodi rac¢una o polaritetu.

« Slabe baterije treba izvaditi iz igracke.

« Na konektorima za napajanje ne sme da se radi kratki spoj.

- Baterije nemojte da bacate u vatru; baterije bi mogle da cure ili da
eksplodiraju.

- Baterije treba da menja samo odrasla osoba.

Upozorenje! Uklonite svu ambalazu pre davanja proizvoda detetu.

Bacanje i recikliranje

Otpad elektri¢nih proizvoda ne sme da se odlaze skupa s

ku¢nim otpadom. Molimo da nas aktivno podrzite u nastojanju

da o¢uvamo prirodne izvore i zastitimo prirodu tako da

pokvarene elektri¢ne uredaje odnesete u odgovarajuca
— postrojenja za prikupljanje/recikliranje (ukoliko postoje).

INSATTNING OCH UTBYTE AV BATTERI

« Lossa pa skruven med en skruvmejsel for att 6ppna batteriluckan pa
produktens undersida.

« Satt in/ersatt med nya batterier i den riktning som visas pa insidan av
batterifacket..

« Stédng batteriluckan och dra at skruven.

SAKERHETSATGARDER FOR BATTERIER

« Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas upp.

« Uppladdningsbara batterier maste tas ur leksaken innan de laddas upp.

« Uppladdningsbara batterier far endast laddas upp under vuxen 6versikt.

« Olika typer av batterier eller nya och anvénda batterier far inte blandas.

« Endast batterier av samma eller motsvarande typ rekommenderas for
anvéandning.

- Batterier maste sattas in med korrekt polaritet (+/-).

« Forbrukade batterier maste tas ur leksaken.

« Batterikontakterna fér inte kortslutas.

« Kassera inte batterierna i en 6ppen eld, batterierna kan lécka eller
explodera.

« Batterierna bor bytas ut av en vuxen.

Varning! Avlagsna allt forpackningsmaterial innan denna produkt ges till
ett barn.

Kassering och atervinning

Uttjanta produkter far inte kastas i hushallssoporna.Hjélp oss att
bevara resurser och skydda miljén genom att returnera
icke-fungerande elektriska produkter till en atervinningscentral
(om tillgangligt).

INNSETTING & UTSKIFTING AV BATTERI

« Losne skruen med en skrutrekker for & apne dekselet til batterirommet i
bunnen av produktet.

- Sett inn/erstatt de nye batteriene i den retningen som er angitt inne i
batterirommet.

« Lukk batterirommet og trekk til skruen skikkelig.

SIKKERHETSFORHOLDSREGLER FOR BATTERI

« Ikke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

- Oppladbare batterier skal fiernes fra leken for de lades opp.

« Oppladbare batterier skal kun lades opp under tilsyn av voksen.

« Forskjellige typer batterier eller nye og gamle batterier skal ikke blandes.

« Kun batterier av samme eller tilsvarende type som den som anbefales skal
brukes.

« Batterier skal settes inn med polene i riktig retning.

« Utbrukte batterier skal fernes fra leken.

«Tilkoblingsklemmen skal ikke kortsluttes.

« Ikke kast batterier pa dpen ild; batterier kan lekke eller eksplodere.

- Batterier bor byttes ut av en voksen.

Advarsel! Fjern alt innpakningsmateriale for du gir denne leken til barnet ditt.

Avhending og resirkulering

Elektriske artikler ber ikke kastes sammen med husholdning-
savfallet. Vennligst hjelp oss & bevare ressurser og beskytte
miljoet ved a returnere defekte elektriske artikler til et egnet
avhendings-/resirkuleringssenter (hvis tilgjengelig).

PARISTOJEN ASENTAMINEN JA VAIHTAMINEN

« Avaa tuotteen pohjassa olevan paristolokeron kansi irrottamalla ruuvi
ruuvimeisselilla.

- Aseta / vaihda uudet paristot oikeaan suuntaan, joka on merkitty
paristolokeron pohjaan.

« Sulje paristolokero ja kiinnita ruuvi kunnolla.

PARISTOJEN TURVATOIMET

- Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

« Ladattavat paristot on poistettava lelusta ennen lataamista.

« Ladattavat paristot on ladattava aikuisen valvonnassa.

« Eri tyyppisia paristoja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa sekoittaa
keskenaan.

- Vain suositeltujen paristojen tyyppisid tai vastaavia paristoja saa kayttaa.

« Paristojen navat on asetettava oikeisiin suuntiin.

- Kdytetyt paristot on poistettava lelusta.

- Syottoliittimia ei saa asettaa oikosulkuun.

- Alé heitd kaytettyja paristoja tuleen; paristot saattavat vuotaa tai rajéahtaa.

« Aikuisten tulee vaihtaa paristot.

Varoitus! Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kuin annat lelun lapselle.

Havittdminen ja kierrdtys

Sahkolaitteita ei saa havittad kotitalousjatteen mukana. Tue

meita aktiivisesti resurssien sadstdmisessa ja luonnon

suojelemisessa palauttamalla toimimattomat sahkétuotteet
fro— asianmukaiseen havitys-/ kierratyspisteeseen (mikali olemassa).

AZ ELEMEK BEHELYEZESE ES CSEREJE

« A termék aljan 1évé elemtarto rekesz fedelének kinyitasahoz lazitsa
meg a csavart egy csavarhuzoval.

« Az Uj elemeket az elemtartd rekeszben feltiintetett helyes irany szerint
helyezze be / cserélje ki.

« Zarja be a rekeszt, majd szorosan csavarja be a csavart.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

« Ne toltse fel az Gjra nem tolthetd elemeket.

« Az Ujratolthetd elemeket vegye ki a jatékbol a toltés eldtt.

« Az Ujratolthetd elemeket csak felnétt feltigyelete mellett szabad télteni.
« Ne keverjen 6ssze kiilonb6z6 tipusu, Uj és hasznalt elemeket.

« Csak az ajanlott vagy azzal megegyez6 tipusu elemeket hasznaljon.

« Az elemeket a polaritasnak megfeleléen kell behelyezni.

« A lemerlt elemeket tavolitsa el a jatékbol.

« Ne zarja rovidre a tapegység kivezetéseit.

« Az elemeket ne dobja tlizbe, mert kifolyhatnak, vagy felrobbanhatnak.
« Az elemek cseréjét felnétt végezze el.

Figyelmeztetés! Tavolitsa el a csomagolést, miel6tt gyermekének adna a
jatékot.

Kiselejtezés és tijrah e
Az elektromos termékek hulladékait nem szabad kidobnia
héztartasi szeméttel egyitt. On is aktivan tdmogasson
benntinket a természeti eréforrasok megérzésében és jaruljon

fr— hozzé a kornyezet megévéséhoz oly médon, hogy a nem miikodé
elektromos késziilékeket visszajuttatja egy megfelelé
gy(jtéhelyre/ Ujrahasznosité kozpontba (ha van ilyen).




